


Jingle bells 
 

Dashing through the snow  
in a one-horse open sleigh  

o'er the fields we go  
laughing all the way  
bells on bobtail ring 

making spirits bright  
what fun it is to ride and sing  

a sleighing song tonight!  
 

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way!  

O, what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh, hey!  

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way! 

O what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh! 

 

A day or two ago,  
I thought I’d take a ride 

and soon Miss Fanny Bright 

was seated by my side. 
The horse was lean and lank 

misfortune seemed his lot 

he got into a drifted bank 

and we, we got upset. 
 

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way!  

O, what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh, hey!  

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way! 

O what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh! 



 

Now the ground is white  
go it while you're young,  

take the girls tonight  
and sing this sleighing song.  

Just get a bobtailed bay  
two-forty for his speed  

then hitch him to an open sleigh  
and crack! you’ll take the lead. 

 

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way!  

O, what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh, hey!  

Jingle bells, jingle bells  
jingle all the way! 

O what fun it is to ride  
in a one-horse open sleigh! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sind die Lichter angezündet 

 

Sind die Lichter angezündet, 
Freude zieht in jeden Raum; 

Weihnachtsfreude wird verkündet 

unter jedem Lichterbaum. 
Leuchte, Licht, mit hellem Schein, 
überall, überall soll Freude sein. 

Süße Dinge, schöne Gaben 

gehen nun von Hand zu Hand. 
Jedes Kind soll Freude haben, 

jedes Kind in jedem Land. 
Leuchte, Licht, mit hellem Schein, 
überall, überall soll Freude sein. 

 

Sind die Lichter angezündet, 
rings ist jeder Raum erhellt; 

Weinachtsfriede wird verkündet, 
zieht hinaus in alle Welt. 

Leuchte, Licht, mit hellem Schein, 
überall, überall soll Friede sein. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Feliz Navidad 

 

Feliz Navidad 

Feliz Navidad 

Feliz Navidad 

Próspero año y felicidad 

I wanna wish you a merry Christmas 

I wanna wish you a merry Christmas 

I wanna wish you a merry Christmas 

From the bottom of my heart. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



In der Weihnachtsbäckerei 

 

In der Weihnachtsbäckerei  
Gibt es manche Leckerei  

Zwischen Mehl und Milch  
Macht so mancher Knilch  
Eine riesengroße Kleckerei 
In der Weihnachtsbäckerei  
In der Weihnachtsbäckerei  

Wo ist das Rezept geblieben  
Von den Plätzchen, die wir lieben?  

Wer hat das Rezept  
Verschleppt? 

 

Na, dann müssen wir es packen  
Einfach frei nach Schnauze backen  

Schmeißt den Ofen an  
Und ran! 

 

In der Weihnachtsbäckerei  
Gibt es manche Leckerei  

Zwischen Mehl und Milch  
Macht so mancher Knilch  
Eine riesengroße Kleckerei 
In der Weihnachtsbäckerei  
In der Weihnachtsbäckerei  

 

Brauchen wir nicht Schokolade 

Honig, Nüsse und Succade  
Und ein bisschen Zimt?  

Das stimmt 
Butter, Mehl und Milch verrühren  
Zwischendurch einmal probieren  
Und dann kommt das Ei (pass auf) 

Vorbei 
 

In der Weihnachtsbäckerei  
Gibt es manche Leckerei  



Zwischen Mehl und Milch  
Macht so mancher Knilch  
Eine riesengroße Kleckerei 
In der Weihnachtsbäckerei  
In der Weihnachtsbäckerei  

 

Bitte mal zur Seite treten 

Denn wir brauchen Platz zum Kneten  
Sind die Finger rein?  

Du Schwein 

Sind die Plätzchen, die wir stechen 

Erstmal auf den Ofenblechen 

Warten wir gespannt  
Verbrannt 

 

In der Weihnachtsbäckerei  
Gibt es manche Leckerei  

Zwischen Mehl und Milch  
Macht so mancher Knilch  
Eine riesengroße Kleckerei 
In der Weihnachtsbäckerei  
In der Weihnachtsbäckerei 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



We wish you a Merry Christmas 

 

We wish you a Merry Christmas, 
We wish you a Merry Christmas, 
We wish you a Merry Christmas, 

And a Happy New Year!  
  

Good tidings we bring 

To you and your kin; 
We wish you a Merry Christmas 

And a Happy New Year! 

 Now bring us some figgy pudding, 
Now bring us some figgy pudding, 
Now bring us some figgy pudding, 

And bring some out here!  
 

Good tidings we bring 

To you and your kin; 
We wish you a Merry Christmas 

And a Happy New Year! 
 

For we all like figgy pudding, 
We all like figgy pudding, 
We all like figgy pudding, 
So bring some out here!  

 

Good tidings we bring 

To you and your kin; 
We wish you a Merry Christmas 

And a Happy New Year! 
 

We won't go until we've got some, 
We won't go until we've got some, 
We won't go until we've got some, 

So bring some out here!  
 

Good tidings we bring 



To you and your kin; 
We wish you a Merry Christmas 

And a Happy New Year! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Weihnachtsmann & Co. KG 

Weihnachtsmann, 
sag mir, wieso bist du so schlau, 

woher kennst du ganz genau 

den Weihnachtswunsch von jedem Kind? 

Dass ich so gern ein Fahrrad möcht´, 
gelbe Streifen wären mir recht 

und Speichen die wie Silber sind. 
Kein Weg ist dir im Schlitten je zu weit, 

ob nah, ob fern beschenkst du alle Kinder gern, jetzt zur Weihnachtszeit 

– wenn es schneit, 
und alles weiß ist weit und breit! 

Weihnachtsmann, ich hab dir einen langen Brief geschrieben, 
dass dich alle Kinder lieben 

und ich hoff´ du liebst auch mich. 
 Ich weiß es ist soweit schon bald, 
 dass in der Winternacht, so kalt, 

 Kinderlachen laut erschallt. 
  

Weihnachtsmann, wir lieben dich! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Last Christmas 

 

Last Christmas, I gave you my heart 

But the very next day you gave it away 

This year, to save me from tears 

I'll give it to someone special 
 

Last Christmas, I gave you my heart 

But the very next day you gave it away 

This year, to save me from tears 

I'll give it to someone special 
 

Once bitten and twice shy 

I keep my distance 

But you still catch my eye 

Tell me, baby 

Do you recognize me? 

Well, it's been a year 

It doesn't surprise me 

 

(Merry Christmas!) I wrapped it up and sent it 

With a note saying, "I love you, " I meant it 

Now, I know what a fool I've been 

But if you kissed me now 

I know you'd fool me again 

 

Last Christmas, I gave you my heart 

But the very next day you gave it away 

This year, to save me from tears 

I'll give it to someone special 
 

Last Christmas, I gave you my heart 

But the very next day you gave it away 

This year, to save me from tears 

I'll give it to someone special 
 

A crowded room, friends with tired eyes 

I'm hiding from you, and your soul of ice 



My god, I thought you were someone to rely on 

Me? I guess I was a shoulder to cry on 

 

A face on a lover with a fire in his heart 

A man under cover but you tore me apart 

Now, I've found a real love you'll never fool me again 

 

Last Christmas, I gave you my heart 

But the very next day you gave it away 

This year, to save me from tears 

I'll give it to someone special 
 

A face on a lover with a fire in his heart 

A man under cover but you tore him apart 

Maybe next year I'll give it to someone 

I'll give it to someone special 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Süßer die Glocken nie klingen 

 

Süßer die Glocken nie klingen 

als zu der Weihnachtszeit. 
‘s ist als ob Engelein singen 

wieder von Frieden und Freud, 
wie sie gesungen in seliger Nacht,  
wie sie gesungen in seliger Nacht. 

Glocken mit heiligem Klang, 
Klinget die Erde entlang. 

 

O wenn die Glocken erklingen, 
schnell sie das Christkindlein hört, 

Tut sich vom Himmel dann schwingen, 
eilet hernieder zur Erd. 

Segnet den Vater, die Mutter, das Kind,  
segnet den Vater, die Mutter, das Kind. 

Glocken mit heiligem Klang, 
Klinget die Erde entlang. 

 

Klinget mit lieblichem Schalle 

über die Meere noch weit, 
dass sich erfreuen doch alle 

seliger Weihnachtszeit. 
Alle aufjauchzen mit einem Gesang.  

Glocken mit heiligem Klang, 
Klinget die Erde entlang. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Let it snow 

 

Oh the weather outside is frightful 
But the fire is so delightful 

And since we've no place to go 

Let it snow, let it snow, let it snow 

 

It doesn't show signs of stopping 

And I've brought me some corn for popping 

The lights are turned way down low 

Let it snow, let it snow, let it snow 

 

When we finally kiss goodnight 

How I hate going out in the storm 

But if you really hold me tight 

All the way home I'll be warm 

 

And the fire is slowly dying 

And my dear we're still goodbying 

But as long as you love me so 

Let it snow, let it snow, let it snow 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



O Tannenbaum 

 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Wie grün sind deine Blätter. 

Du grünst nicht nur zur Sommerzeit, 
Nein, auch im Winter, wenn es schneit. 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Wie grün sind deine Blätter. 

 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Du kannst mir sehr gefallen. 

Wie oft hat nicht zur  Weihnachtszeit 
Ein Baum von dir mich hoch erfreut. 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Du kannst mir sehr gefallen. 

 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Dein Kleid will mich was lehren. 
Die Hoffnung und Beständigkeit 

Gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit. 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Dein Kleid will mich was lehren. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Merry Christmas everyone 

 

Snow is falling all around me 

Children playing, having fun 

It's the season, love and understanding 

Merry Christmas everyone 

 

Time for parties and celebration 

People dancing all night long 

Time for presents and exchanging kisses 

Time for singing Christmas songs 

 

We're gonna have a party tonight 

I'm gonna find that girl 
Underneath the mistletoe 

We'll kiss by candlelight 

 

Room is swaying, records playing 

All the songs, we love to hear 

All I wish that everyday was Christmas 

What a nice way to spend the year 

 

We're gonna have a party tonight 

I'm gonna find that girl 
Underneath the mistletoe 

We'll kiss by candlelight 

 

Snow is falling all around me 

Children playing, having fun 

It's the season, love and understanding 

Merry Christmas everyone 

Merry Christmas everyone 

Oh, Merry Christmas everyone 

 

 

 



O du fröhliche 

 

O du fröhliche, o du selige,  
gnadenbringende Weihnachtszeit! 

Welt ging verloren, Christ ist geboren  
Freue, freue dich, o Christenheit! 

 

O du fröhliche, o du selige,  
gnadenbringende Weihnachtszeit! 

Christ ist erschienen, uns zu versühnen 

Freue, freue dich, o Christenheit! 
 

O du fröhliche, o du selige, 
gnadenbringende Weihnachtszeit! 

Himmlische Heere jauchzen Dir Ehre 

Freue, freue dich, o Christenheit! 
 

 
 


